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The paper aims at studying reading and listening comprehension in more detail
in terms of their role as major components of modern exam tests in foreign
languages. From a theoretical point of view, an attempt is made to review some main
techniques and strategies commonly applied to develop reading and listening skills
during the stage of preliminary preparation for a language exam. Last but not least, a
practical approach is demonstrated to deal with these two components of every up-to-
date foreign language exam.
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B CbBpCMCHHAaTa JlGﬁCTBI/ITGJ'IHOCT YMCHHUATA yemerne n crywane
MNpEACTaBIAABAT BaKHA YaCT OT €3UMKOBATa KYJITypa Ha MHAWUBHU/JQA, IMOPAAN TAXHATa
Mpsika 06B’Lp3aHOCT CbC COUUAIHUSA KUBOT, KbACTO €3UKBT € OCHOBHO CpCACTBO 3a
KOMYHHUKaIus 1 00MeH Ha nHpopManusa. Ha Bcuuku Hac, eXXKeTHEBHO HU ce Hajlara Jia
BB3NIpUeMaMe HHpopMalus OT pa3uyHM W3TOYHMIIM, M TMOJ pazauyHa ¢opma — B
MUCMCH UJIK YCTCH BUM. YMmenunero Aa €€ BB3IIpUCMa TCKCT, ITIOJHCCCH U O(I)OpMCH 110
pa3jinuCH Ha4YuH, CC HpI/I,Z[O6I/IBa IMMOCTCIICHHO B IIpOI€Ca Ha O6y‘-ICHI/IC 10 JaA€H €3UK
(BKJIIOUMTETHO M Ha POJHHUA), W MpeJAcTaBisABa (cropel OUTYBAallOTO MHEHUE Ha
CIIeNuaJInucCTuTEC B 06J'IaCTTa) BUJ YMCHHUC 3a OLCIABAHC, PA3rjI€AaHO B IMO-IIHMPOK

J)KuTeicku mnaH. B Ta3u BPBb3Ka, CbBPECMCHHUTC HAUYWHU 34 OLUCHABAHC HAa C3UKOBUTC



3HAHUS C€ CTPEMSAT Ja OTPa3siT MAKCHUMAIHO Pa3IMYHHUTE THIIOBE TUCKYPC, C LeT Ja
ce TPOBEpH HUBOTO HAa CHOTBETHOTO €3MKOBO YMEHHE 32 BB3IPUATHE HA JIQJICH TEKCT
(BU3yaJTHO WJIM CIIYXOBO), @ OTTaM W CIIOCOOHOCTTa Ha oOydaBaHUs Jaa ,,01enee” B
4yKII0OC3UKOBa cpefa. ToBa Ha CBOW pell, 03HAYaBa, JIOKOJIKO MOXKE Ja HM3BBPIIBA
aKTUBHA JICHHOCT, 0€3 J]a ce Hajlara M3M0JI3BaHETO Ha MOCPEAHUYECTBO (IIPEBOI).

OT MeToauyecka TieHa TOUKa, yemeHe ¢ pazoupane U ciyuiane ¢ pasoupaue
ca OCHOBHHU KOMITOHEHTH Ha M3MHUTHUTE 10 YYKI €3UK, HE3aBUCUMO OT MPAKTHYECKATa
HACOYCHOCT Ha W3MHTA, a WUMEHHO, MPUI0OMBaHE HAa CEPTUPHUKAT MO €3MKA HIIH
NPUKIIOYBAHE HA KOHKPETCH MOJYJ OT €3MKOBOTO OOYYCHHE, W HE3aBHCUMO OT
Mamaba Ha W3MHUTA — HA JIOKAIHO WJIM MEXIYHAapOIHO HHMBO. BakHOCTTa Ha Te3U
KOMITOHEHTHU ce 00ycliaBs OT (pakra, ye upe3 TsX, ChIVIACHO KPUTEPUUTE Ha obwama
esponeticka esuxosa pamka (ONpeAensiia HUBaTa Ha e3UK08A KOMNEMeHMHOCHm W
ChIBPKAHUETO Ha CHBPEMEHHUTE W3MUTHU IO YyXKJ €3MK B Hallata CTpaHa), ce
TECTBAT KII0Y08U KOMNEMEHMHOCMU U yMeHus Ha 0O0ydyaBaHUTE WJIU IOJ3BALIUTE
naneH e3uk. TyK ce OTHACST, Ha IbPBO MSCTO, KOMYHUKAMUBHAMA KOMNEMeEeHMHOCM
C HEWHWs JMHTBUCTUYCH, COLMOJMHTBUCTHYCH M TMPAKTHYEH KOMIIOHEHT, oOwume
Komnemenmuocmy (3HaHUATA, YMEHUATA, €K3UCTEHIMATHUTE KOMIIETEHTHOCTH MU
YMEHHUETO J1a ce Y4uH ), ymenusma 6 dadena obracm u np. (Tpum, Hopr, Kocr,
uitnac, 2006, crp.20-25)

[lenta ©Ha HacrosmaTa pa3paboTka € Ja ce pasrienar IMo-TIoAPOOHO
KOMIIOHEHTUTE Yemene W CAyuiaHe, KaTro YacT OT ChBPEMEHHUTE W3MUTH I10
AQHIJIMICKU €3UK, U TO-KOHKPETHO, HAUMHUTE 3a MOATOTOBKA 34 TE€3U KOMIIOHEHTH, C
IIe]T U3TpaXkIaHe Ha COOCTBEH METO]] 33 YCBOSIBAHE HA YHCTO MPAKTHUECKUTE YMEHUS

34 YETCHC M CIIYIIAHC B YY>KIO0C3WKOBA 00CTaHOBKA.



KakTo Bede Oelre ymoMeHaTo B YBOJHATA YacT, HA BCUYKH HAC €KCIHEBHO HH
ce Hajara Ja BB3IpueMaMe TekcToBa wuH(opmamwms, opopMmMeHa HE camMoO KaTo
XyJO’)KECTBEHO YETHBO, a M OT pAa3IMYHU JPYT'H HW3TOYHHIIM, KATO HAIPUMED,
HOBHUHAPCKH TEJICBHU3UOHHM WJIM pPAguo OFJICTHHH, pEKJIaMHH MaTepHay,
oO0rIecTBEHH TabeIM U MHCTPYKIIMU 3a ynotpeda, TeaeOHHN pa3roBOPH, pa3mUCaHus
o ¢hopMaTta Ha ChOOIICHUS IO MUKPO(POH WK Ha HH(POPMAIIMOHHO TabJI0, OU3HEC
npe3eHTanmuu u Ap. VB3MHTHT MO YyXKI €3UK CE ONMHUTBA JIa BHBJICYC BCUUYKU TE3H
BH3MOKHOCTH B KOMIIOHEHTHTE 4YETEHE M CIyIIaHe M 3a IIeNTa, BCEKH OT TE3H
KOMIIOHEHTH € TOCJIEIBaH OT BBIPOCH, IPOBEPSBAIIM CTCICHTa Ha pa30HpaHe B
paMKHTEe Ha OmpeleieHO BpeMe. ToBa oO3HadaBa, Y€ CHOTBETHOTO YMEHHE C€
MPOBEPsBA, OCBCH B KAUECTBEHO, HO W B KOJIWYECTBEHO H3MEpPEHHE, T.C. JOKOJIKO
KaueCTBEHO MOXe Jia ce 00padoTH MoJHECeHaTa KOHKPETHAa HH(POPMAIUSI B PAMKHUTE
Ha 3aJ]aJICHO KOHKPETHO BpeMe. Bcuuko ToBa Hajara mpeaBapuTelHa MOJArOTOBKA U
Ch3J]aBaHE Ha MOAXOMsIIa TCHUXMYECKa Harjiaca Mpead IMOJIaraHeTO Ha U3INTA,
MOCPEACTBOM ,,pellIlaBaHeTO” Ha JOCTATHYHO Ha OpOH TOJTOTBUTEIIHH TECTOBE, C
YMUIIJICHO 3a/1aJIcHO BpPEMEBO OrpaHudeHue. Karo mpumep Moke Ja TOCITYXKH
XapTUEHUAT BapuaHT Ha TecTa TOEFLZ, B KONTO KOMITOHEHTHT YETEHE € 3aJaJIcH C
50 BBIIpOCa U OrpaHUYEHHE 32 BpeMe 55 MHHYTH, a KOMIIOHEHTHT ciymane — ¢ 50

BbIIpoca U 30—40 MUHYTHO OTpaHUYEHUE 32 BpEME.
KOMIIOHEHT YETEHE
['opecmomMeHaTOTO  BpeMEBO  OrpaHWYEHHE  Hajlara 1O  BpeMe  Ha

npeJBapuTeHaTa MOArOTOBKA 3a U3MNTA Jla C€ Pa3BUAT YMEHHS 3a Obp30 uyereHe (Ha

aHri1. T.Hap. SKimming u scanning), a chIlo U ONPEACICHH CTPATETUH 3a TIECTEHE Ha



BpeMe. bbp30To yeTeHe ce neuHUpa KaTo TakoBa, Mopaau (GakTa, ue ce U3BbPIIBa
ChC CKOPOCT 3 WK 4 MBbTU MO-TOJISIMA OT Ta3u HA HOPMAJTHOTO YETEHE.

JlBete ymeHus 3a 0bp30 yeTeHe (SKImming u scanning) gocra 4ecto ce ObpKar
10 CMHUCHJI. BayKHO € /1a ce 3amoMHHM, Y€ IbPBOTO OT ITocoueHuTe ymenus (sSkimming)
Cce M3I10JI13Ba, 3a Jia ce pa3depe OCHOBHATA UJIes, ISIIOCTHUS CMUCHIT Ha JIaJICH TEKCT, a
BTOPOTO (SCanning) ce M3IoJi3Ba, 3a Jia Ce OTKpPHUE KOHKPETHA WHPOPMAIHS B TEKCT.
Hanpumep, yereHeTo 3a m3siCHsBaHe Ha oOmwst cmuchia (SKimming) moxke nma ce
U3I0J13Ba 33 POYMUT Ha CTPaHHMIIA OT YueOHHK, 3a Ja ce pa3depe OCHOBHATA HJCs U J1a
Ce pelIn Aaju ChIbPIKAHHETO € MOJIE3HO U CH CTPYBa Jia ObJie MPOYETEHO M0-0aBHO U
B JICTAlJIN; YETEHETO 3a OTKPMBAaHE Ha KOHKPETHH JeTailii (SCanning) e ymecTHoO,
KOTaTo e ThPCH KOHKPETEH HOMEP B TEIC(POHEH CIIPAaBOYHUK.

B CBOETO MPAaKTHYECKO pbKoBoacTBO Mak Yoprsp (McWhorter, K. T., 2009)°
Ipe/ICTaBss TEXHUKHA 3a pa3BUBaHe M ¢(PEKTHBHO MpHJaraHe Ha IBETE YMEHHUS 3a
6mp30 uerene (skimming u scanning) ksM namen Tekct. Hampumep, 3a aa ce
npuaoxu epeKTUBHO uemene 3a pazdoupane na ocrosnama udes (SKimming), ce
Hajara:

e J1a Ce MPOYETEe 3ariaBUeTo;

e Jla ce IpoYeTe BHBEJAECHUETO WK ITbPBHUs TTaparpad;

e Jla ce IpoYeTe MbPBOTO U3PEUCHUE HA OCTaHAIUTE Taparpadu;

e Jla ce MpodYeTaT 3arjiaBusTa WM MO/[3arIaBusaTa (ako UMa TaKuBa);

e Ja ce OObpHE BHMMaHHWE Ha KapTHHH, JWarpaMd WK rpaduku (ako uMma
TaKWBa);

e Ja ce 00OBbpHE BHHMaHHE HA TMOMYEPTaHH C OMPEACNeH MPH(T TyMH HIN
¢dpa3zu(ako uMa TaKuBa);

e Ja ce MpoyeTe 3aKIYeHneTo/ 0000IIEHNETO WK MOCIIeAHNS naparpad.



3a na ce oTKpue criequpuuHa HHPOPMALIUSA Upe3 uemene 3a OmMKpueane Ha 0ematiiu
(scanning), e He0OXOAMMO:

e Ja ce 3a/1ajic KOHKpeTHaTa nHpopMalusa — 00eKT Ha ThPCEHE;

e Ja ce MpeIBUAM Kak OM M3IJIeXkKAa]d OTTOBOPBT U KAKBU HAUMHM € 100pe Ja ce
U3I10JI13BaT 32 HErOBOTO HAMHUPAHE; HAIp., aKO C€ ThPCHU OIpeJiesieHa JlaTa, €
JOCTaThYHO JIa ce mpoyere Obp30 maparpada, KaTo ce ThPCAT OCHOBHO YHCIIa/
unppu;

e J1a ce M3IOJI3BAT 3arjaBusTa U APYrd M0J00HH, 3a J1a c€ ONPEesid KOU TOUHO
CEeKIMH OT TEKCTa MOraT Jia ChAbpKaT ThpceHaTa HHPpOpMaLus;

® J1a CE YEeTE CEJEKTUBHO, IPECKAYalKi HEHY>KHOTO.

B uHTEpHET NPOCTPAaHCTBOTO MMa MHOXKECTBO Bb3MOKHOCTH 32 TECTBAHE U
YCBBBPUICHCTBAHE HAa YMEHUATA 3a Obp30 yereHe. [Ipumep 3a moaxomsiy pecype e
caiiteT Ha BBC cbe cnenudukanus

http://www.bbc.co.uk/skillswise/words/reading/techniques/skimming/index.shtml,

KBJIETO B cekiusiTa Quiz Morar Jia ce TecTBaT yMmeHusTa 3a SKimming, mpu 3aaaaeHo
OTpaHUYCHUE 32 BPEME 32 IOCTUTaHE Ha MaKCHMaJIHa e()eKTUBHOCT.
3a crpaBsiHe ¢ KOMIIOHCHTA YeTE€HE OT WM3IHTa M0 YYKJ €3WK, J0CTa YeCTO €

HEOOXOMMO Jla C€ U3IMOJ3BAaT W JIBETE TEXHUKH 3a Obp30 uereHe. C TEeXHHKaTa 3a
OTKpUBaHE Ha IUIOCTHUSA CMHCHI (SKIMMINg) mMoke na ce m3rpaju, MpH TOBa 3a
MHOT'O KpaTKo BpeMe, o0Ila MpejcTaBa 3a TEKCTa, KaTO MHCJICHO C€ OTTOBOPH Ha
CIIEJIHATE BBIIPOCH:

e KaksbB Buj TEeKCT € ToBa?

e Kakga e Temara?

e Kakga TouHo uHopmanus crabpixKa?


http://www.bbc.co.uk/skillswise/words/reading/techniques/skimming/index.shtml

e 3a110 aBTOPHT € Hamucai ToBa?

[TocpencTBOM TeXHUKATa 3a OTKPHBaHE Ha Jeraiin (SCanning), moHsKora u ¢
IOMOIITa HAa CMHCIOBOTO uereHe ‘SKimming’ (ako BwmpocuTe 3a pazOHupaHe
BKJIIOYBAT HWACHTU(UIMPAHE Ha OCHOBHATa MJEs), MOXKE Ja ce JaJe KOHKpEeTeH
OTrOBOp Ha BBIIPOCHUTE, CJIEIBAIIM TEKCTA B HM3MUTHUS TECT, KaTO C€ IMOMHCIH
IPEBapUTENIHO 32 BUJIa HA €BEHTYAJIHUTE OTTOBOPU M MOCJIEIHUTE J1a 1aJaT HacoKa
Opu TbpceHe Ha KoHKpeTHata wuH(popmanus. He TpsOBa na ce 3a0pass
OTPaHUYCHHUETO 32 BpEMe, KOETO MIpeAronara 0bp30 OTKPHBAHE HAa OHA3W 4YacT OT
TEKCTa, KBJAETO OM MOTBJI J1a C€ ChIbpKa OTrOBOpa, W MO-BHUMATEIHOTO MY
npounTaHe BHociencTsue. He e jkemaresnHo aa ce TryOu LIEHHO BpeMe B YETEHE Ha
HEILO JPYro, HAMAIo Bpb3Ka C BIIPOCA, YUHTO OTTOBOP CE€ THPCH.

JlocTa 4ecTo TeKCThT, KOUTO (PUTYpHpa B M3MHUTHUS TECT, ChIbP)Ka HEMTO3HATH
IyMH U (Qpa3u, Bb3OPENATCTBALIM Ipolieca Ha Bb3MpHUeMaHe. B TakuBa ciydau e

100pe 11a ce MpOLEAUpa 10 €AUH OT CIEAHUTE HauuHu ¥

® JymMara C€ HWTHOpHpa, IIpU YCIOBHUEC, Y€ HC € CBBbp3aHa C KIIHOYO0Ba
HH(i)OpMaI_II/ISI OT TCKCTa, T.C. HC € HCO6XO,Z[I/IM8. IIpu OTroBOpa Ha BBIIPOC
OT TECTA,;
Hanpuwmep:
Text: The asthmatic man found it difficult to breathe.
Question: What couldn't the man do?

Answer: He couldn't breathe.

* npumepure ca B3eTH ot: http://www.ccym.edu.hk/english/Hkcee.html



Ot mpumepa craBa sicHO, ye asthmatic ce siBsiBa Hemo3Hara Jyma, HO TS IO
HUKaKbB HAYMH HE BB3MPEMATCTBA Pa30MpaHETO W Haii-Bede OTTOBOPA HA M3MUTHUS
BBIIpOC. TeKCThT pasmosiara ¢ JOCTATHhYHO JIEKCMKAJIHU M I'PaMaTU4YECKU HACOKH,
BOJICIIM KbM IPaBUJICH OTTOBOpP, @ MUMEHHO MOAOOHUTE MO CMUCHA (KOHTEKCTHU

curonumu) ‘found it difficult” u 'couldn’t’.

® JymMara €€ OTrarBa CMHCJIOBO, IIpH YCJIOBHEC, Y€ € Ba)KHa U HOCHU KJIFOUOBa
uHpOpMaLUs; TPU TOBA, HE € 3aIBJDKUTEIHO Ja Ce OTraTHE TOYHOTO
3HAYCHUE, a caMO OOIUS CMUCHII.
Hampuwmep:
Text: Van was followed by Cheruyiot with a steenbok across his
shoulders.
Question: What are the meanings of 'Van', ‘Cheruyiot' and 'steenbok'?
Answer: 'Van' and 'Cheruyiot' are names, and 'steenbuck’ is a type of

animal.

[TomuepranuTe OyMH OT NpUMEpa ca HEMO3HATH, KaTo ITbPBUTE JBE Ca
HAIKMCaHU C TJIaBHA OYKBa, OTKBJETO MOXKE JIECHO Jla C€ OTTaTHE CMUCHIBT UM Ha
COOCTBEHM MMEHA, MPU YCJIIOBHE Ha JOCTAaThYHO M0OpO BIIaJieeHE Ha IMpaBHiaTa 3a
NPaBOIKC U PaMaTHKa.

B 3axniouenue, 6ux xazana, ue 3a ycnewiHa no02omo6Kd 3a KOMNOHEHMA 4emene e
006pe 0a ce uma npeosuod ciedHoOmo:

e B HAYAJIHMUS €Tall Ha TMOATOTOBKAaTa € HeoOxoaumMo oO0ydaBaHHSAT/

U3MUTBAHUAT JIa CE 3al03HAC C THUIA HA W3MUTHUSA TECT (KOMITIOThPEH WJIH

xapTHeH ¢opmar, BKIIOUYEHHM KOMIIOHEHTH M T.H.); 1o0pa ujaes e Ja ce



pasrienar HSKOJKO BapHaHTa Ha W3MUTEH TECT, aKO OpPTaHU3alusTa, KbM
KOSITO CE€ ToJiara J1aJeHus U3IHUT, pa3Ioiara ¢ TaKUBa;

KOraTto ce ‘“‘pemraBar’ TPUMEPHUTE BapUAHTH, OOYYaBAHUAT/U3MUTBAHHSIT
TpsiOBa Ja ce choOpassBa ¢ OrpaHUYCHHUATA 32 BPEME U Jla Ce€ OMHUTBA Ja TU
CrasBa, BCE €IHO KbM JIaJICHHs MOMEHT I10JIara U3IUT B PEaTHO BPEME;

KOTaTO Cce OTTOBaps Ha BBIIPOCUTE, TOBA JIa CTaBa MOCTETIEHHO (€AMH WM J[BA
BBIIPOCA HABETHBK) U YCIIOPEIHO C MpOUYMTa Ha maparpadure, B KOUTO OU
MOTBJI Jla CE€ ChABpKa OTrOBOPHT. IIpumomMHsMe, Ye 3a Jla ce yCTaHOBHU
MSICTOTO OT TEKCTa, KbJIETO OM MOI'BJI JIa C& OTKPHUE OTTOBOPBHT Ha BBHIIPOCA, €
HE00XO0IMMO J1a ce MPHJIOKAT TEXHHUKH 33 Obp30 YeTEHE, TAKMBA KaTO YETCHE
3a pa3dupaHe Ha oOmuMs cMUCHI “‘SKIMMING” M uYeTeHe 3a OTKpUBAHE Ha
Jerainure “‘scanning”’;

OOMKHOBEHO, PEeIbT HAa M3MUTHHUS BBIIPOC CIIEABA XPOHOJIOTHATA HA TEKCTA,
T.. MBPBUTE BBIPOCH C€ OTHACAT KbM HaAYallHUs maparpad OT TeKcTa,
nocleABaIIUTE BBIIPOCH 3acsrar cieaBaiius naparpad u T.H.;

Jla HE ce OT/EeNs MPeKaJeHO MHOTO BpeMe Ha OTACIHUTE BBIPOCH, ThH KaTo
TECTBT MOXE Ja C€ OKaxXe “HepelieH” clell MU3TUYaHE Ha OIpPEACIICHOTO
BpeMe M Jla HAMa OMIus 3a “BpblllaHe Ha3aa (0COOEHO, ako CTaBa BBIIPOC 3a
KOMIIOTBPEH (hopMat Ha TeCT);

JI0CTa YECTO B TECTOBETE (PUTYPUPAT BBHIIPOCH, KOUTO HAMAT CMUCHII, CAMH TIO
cebe cu, HO B JaJIeHUS KOHTEKCT MPUAOOMBAT CMHUCHI, T.€. U3MHUTBAHUAT
TpsiOBa Jla ce choOpa3siBa ¢ KOHTEKCTA, C KOMTO pasloJiara 1 Jia ce CTpeMH J1a
HE J1aBa OTTOBOPH, KOUTO Ca CJIEJCTBHE HA HETOBaTa 00Ia KyaTypa 1o TeMara

Ha TCKCTa.



B CJICABAIMUTE PCAOBE IIC INPHUBEACM INPAKTHYCCKH IIPUMEP 3a KOMIIOHCHTA
YCTCHEC, 3a€AHO C MOCICABAIINUTC BBIIPOCH 3a pa361/1paHe, C IOCJI IIOKa3BaHC Ha TUIIa

BBIIPOC Y HAYMHA 32 ThPCEHE Ha OTTOBOP.

Tekcr A*

Researches suggest that there are creatures that do not know what light means at the
bottom of the sea. They don't have either eyes or ears; they can only feel. There is no
day or night for them. There are no winters, no summers, no sun, no moon, and no
stars. It is as if a child spent its life in darkness in bed, with nothing to see or hear.
How different our own life is! Sight shows us the ground beneath our feet and the
heavens above us - the sun, moon, and stars, shooting stars, lightning, and the sunset.
It shows us day and night. We are able to hear voices, the sound of the sea, and

music. We feel, we taste, we smell. How fortunate we arel

1. Judging from the passage, we can say that this story is mainly about ............ :
a) life of sea creatures at the bottom of the sea
b) how changes in the seasons are perceived by the deep-sea creatures
C) how wonderful our lives were and will be
d) the differences among creatures of the earth and those of the sea

e) the superiority of human beings over some creatures in terms of senses

* IMPpUMEPBHT € 4aCT OT KOMIIOHCHTA ‘yeTeHe ¢ pa361/1paHe’ Ha TOATOTBUTCIICH BApUAHT Ha TECT OT THUIL
‘GMAT’, B3et or: http: //www.testyourenglish.net/english-online/cloze-reading/paragrafl.html


http://www.testyourenglish.net/english-online/cloze-reading/paragraf1.html

B mpencraBenus mpakThdecku mnpumep Ha Tekct A, ce BIKAA SICHO, ue
BBIIPOCHT 3a pazdupane € or T. Hap. Tum “Mmultiple choice” — Bbmpoc ¢ HsKOIKO HIIH
MHOTO Ha OpOi OTroBOpH, OT KOHMTO TpsibBa na ce m3bepe mpaBwiHuAT. Jpyra
XapakTepHa O0COOCHOCT € 4e, MbPBHUAT BBIPOC CE OTHACS KbM OCHOBHATA HICS U
CIIE/IOBATEIIHO, MMbPBOHAYATIHO MOXE Jla CE MPUIIOKH TEXHUKATa 3a ObP30 CMHCIOBO
gyerere (SKimming), 3a npugobuBaHe Ha o0mIa mpeacTaBa 3a Temara Ha Tekcra. Ciien
OBp3 moryea craBa sICHO, Yye MMa jaBa mojjora “they/sea creatures” u “we/human
beings”, koeTo aBTOMaTHYHO M3KJII0YBa OTTOBOpH a), b) 1 C). 3a na ce HampaBu u300p
mMexay d) u €) e HeoOXOaUMO BpbIlaHe KbM TEKCTa, HO TO3M MBT C TEXHHKATa 3a
OTKpHBaHE Ha JeTailiu (SCanning), ¢ KosTo ce ThPCAT KIFYOBU JAyMHU WM (pasu, ¢
e pa3dupaHe Ha HA4YMHA, [0 KOWTO aBTOPHT € ChCTaBUI, ,,0praHU3upain” TekcTa. B
TEKCTa € HaIKMCaHO, Y€ ChIIECTBATa, KOUTO OOMUTaBaT MOPCKOTO ABHO HsIMAT
CIOCOOHOCTTa Ja BIKIAT W 4YyBaT, KAaTO HJesITa 3a CETHBHOCTTA (SEnses) ce
nojdepTaBa BEAHBK ¢ ynotpeba Ha rimaronu (See, hear, feel, taste, smell) u Bropu
BT, ¢ yrnoTpeba Ha chinecTBUTEIHH (eYes, ears, sight). B cemoro Bpeme, aBTOpHT €
U3IM03Baj KI04oBU (pasu, karo “How different ....”, “How fortunate ...”, kouTo,
caMu 1o cebe CH, BOJAT KBbM IPAaBUIHHS OTIOBOP; HAKPATKO, TEKCTHT pasriexia
IPEBBH3XOJICTBOTO HA YOBCUIKHTE CHINECTBA HAJ[ APYTH CHLIECTBA, [0 OTHOIICHUE Ha

KpPHUTEPHS “CETUBHOCT”, T.€. MPABUIIHUAT OTTOBOP € TMOCIESIHUSIT — OTTOBOP €).

Texkct B*

Japan's most famous dog

* IpUMepBT € MOATOTBUTENHO yHpaskHeHue 3a yacT 4 Ha TecT Ha KemGpux ot Tun ‘KET’, B3et oT:
http://www.usingenglish.com/comprehension/10.html
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In front of the enormous Shibuya train station in Tokyo, there is a life-size bronze
statue of a dog. Even though the statue is very small when compared to the huge neon
signs flashing, it isn't difficult to find. It has been used as a meeting point since 1934

and today you will find hundreds of people waiting there for their friends to arrive.

Questions

Q1 - The statue of Hachiko is small.

* Right

Wrong

Doesn't say
Q2 - The statue is difficult to find because there are so many people there.

“ Right

Wrong

Doesn't say

Bwrpocute 3a pazoupane kbM Teker b ca ot Tun Bspuo/I'pemno (True/False
wiu Right/ Wrong). TTonsikora, KakTo € B IaJIeHUs Cllydaii, € Bb3MOXHO 1a Gurypupa
u otroBop “Hsma TakaBa madopmarms”/“Doesn’t say”’; B mogoOHU cirydyan € MHOTO
Ba)XHO 00y4yaBaHMAT/M3MUTBAHUAT Ja 3Hae, Y€ CTaBa BBIIPOC 32 KOHKPETHHUS TEKCT, a
HE “N0 MPUHLIUI .

[Tpu Texct b BbOpocuTe 3a pazdupane BbPBIT CTaHIAPTHO, MTOCIEIOBATEIHO C
XPOHOJIOTUSATA HAa TEKCTa U BEPHHUTE OTIOBOPH HE ca TPYIAHH 3a OTraTBaHe, MpHU

A0CTAaTbYHO OTHACJICHO BpEMC 3a MpCABApPUTCIIHA IMOATOTOBKAa OT CTpaHa Ha
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HU3IIMTBAHHA 34 HpI/I,I[O6I/IBaHC Ha HY>XHATa pyTHUHA. ]_IOCTaT"bLIHO € H3IIUTBAHUAT aa

IIPaBM MOCTENEHEH MPOUYUT HA TeKcTa (10 2 uiu 3 U3pedyeHMs] HaBEIHBXK), 3a€HO C

MOCTENEHEH MPOYUT HAa CHOTBETHHUTE BBIIPOCH (10 1 mim 2 BBIPOCAa HABEIHBK), C

HU3PUYHOTO YTOYHEHHUEC, Y€ BCUYKO TOBA CC ClIydBa CJICA IIbPBOHAYaJICH 6'bp3 Iperiacq

Ha TCKCTAa U HAa BBIIPOCUTEC CJICI HET'O.

KOMITIOHEHT CJIVILIAHE

Ot Teopernyna rieada touka (Vandergrift, L., 2002)4, cyuianemo BKITIOYBA

JBa SICHO 000cO0EHU TpoIieca Ha Bh3NpUeMane u 00paboTka Ha HHPOpMAIUITA:

otrope-Hagony (top-down) — Tyk ce W3MOI3BAT MPEABAPUTEIHO H3TPAICHU
3HaHMUs, 3a J]a ce pa3depe NoCIaHUEeTO Ha TEKCTa; TOBA MoraT Jia ObJaT 3HaHUs
[0 TeMarta, WM TaKuBa, CBbP3aHU C KOHTEKCTa Ha CUTyalusATa, THIA TEKCT,
JMajieHa KynTypa WIW JApyra wHpopMmamus “‘ckiagupaHa’ B IBJITOCPOYHATA
nmaMmeT, T.e. T. Hap. Schemata (THHMYHKM JTOTMYECKH MOCIEI0BATETHOCTH WITH
OOLIOM3BECTHU CUTYallMH, OKOJIO KOUTO € OpraHU3MpPaHO MO3HAHUETO HM 3a
CBETA); MPHU TO3M THUIl CIYyILIAHE C€ M3IOJI3BAT JyMUTE OT TEKCTAa, U3II'BIHEHU
ChC CBHABPKAHME, U KOHTEKCTOBH MapKepH, 3a Ja Ce HU3rPaJsiT XHUIOTE3H,
MIOCPEACTBOM E€IMH U3CIIEA0BATEICKHU MOAXO;

otnony-Harope (bottom-up) — Tyk ce mpuiaraT JMHTBUCTHYHM 3HAHUS, 3a Ja
ce paz0epe MOCIAaHUETO HA TEKCTa; MPU TO3U TUN CIyIIAaHE, 3HAYEHUETO ce
U3rpaXkia, KaTo ce U3MOJ3BaT 3HAHMSI, CBbP3aHU C Pa3IMYHUTE HUBA Ha €3MKa

— 3BYK, I'paMaTU4C€CKH BPB3KU U JICKCUKAJTHU 3HAUCHU.

Cnywanemo ¢ pazbupane VHKOPIIOpHpa TOPHUTE JBa HpoIleca U MOXKE Jia ce

ONpeAciIn KAaTO CIWH KOMIUICKCCH TIIPpOLEC Ha HWHTCpHpCTalusd, I[IpU KOHTO
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CIyIIAIUAT M3M0JI3Ba W NPEIBAPUTENHO HATPyNaHW 3HAHWS, U JIMHIBUCTUYHU
3HaHMS 3a pa3dWpaHe Ha IMOCTAHMETO Ha TEKCcTa. J[0 KakBa CTEMEH CITyIIAlusT
W3MOJ3BAa CAWHHS WJIM JPYTHss OT TOPENOCOYCHHUTE TMPOIECH, 3aBHCH OT
HEroBUTC/HEHHHUTE 3HAHWS MO €3WMKa, 3al03HATOCTTAa C TeMmara, WM LelTa Ha
cinymanero. Hampumep, crnymianero 3a pa30upaHe Ha OCHOBHAaTa Haes H3HMCKBa
NpeIMMHO 00paboTKa ‘“‘omeope-wadony”, OKATO CIyIMIAHETO 3a HAMHpaHE Ha
KOHKpeTHa HH(popMalus (IpUMEepHO, MTPOrHO3a 32 BPEMETO) MU3UCKBA HHPOPMALUATA
na 0bae oopaboTreHa “omdony-Hazope”, B IPOLEC HA ThPCEHE HA HY)KHUTE JCTANITH.

[Ipenu3nuTHaTa MOATOTOBKA 3a KOMIIOHEHTA cClyuiaHe € B TOJIIMA CTEleH
1moI00HA HA TIOJTOTOBKAaTa 32 KOMIIOHCHTA YeTEHE, MMAWKH MPEABUI OTPAHUICHUETO
3a BpeMe U ¢opMaTa Ha TEKCTOBUTE BBIIPOCH, KAKTO W TEXHHUKHTE 32 CIIPaBSHE C
KOHKpETHHS TeKCT (BXK. Kommnowenm uemeHe OT HacTosiiata pa3padotka). OcBeH
TOBa, € A00Ope Ja ce 3Hae, ue (hazara, mpeiiecTBalla cIylmaHeTo, € 0coOeHO BajkHA
npu 00paboTkaTa Ha TaJeH ayAHO-TEeKCT.

[0 CHLIECTBO, CIYIIAMAT TPIOBa 1a CIICABA CICAHHTE OCHOBHH CTBIKA , 3a
Jla W3BJIeUe 3HAYCHHUE OT KOHKPETEH TEKCT 3a CIyIIaHe:

e OmpeleNsiHe Ha IEeNTa Ha CIYIIAHETO W aKTHBUpPAHE Ha TPEIBAPHUTEITHO
HATpyMaHW 3HAHHUA O Temara 3a MpeABMKIaHE Ha ChIBPKAHHUETO H
U3TpaKIaHe Ha TOJIXO/ISIIA CTPATEr sl Ha CITyIIaHe,;

e (JokycupaHe Ha BHUMAaHHETO BBPXY YAaCTUTE OT IMOCTHIIBAIIATa ayIUO-
uH(popMallsi, KOUTO ca CBBpP3aHM C BeYe OIpeaereHara el Hu
UTHOPHpPAHE Ha OCTAHAIOTO; Ta3H CEJICKTUBHOCT MTO3BOJISIBA HA CITYIIAIIHAS
Jla C€ ChCPEIOTOYH BHPXY KOHKPETHH €JIEMEHTH OT TEKCTa 3a CIIylaHe, U

Ja CbKpaTu obema Ha I/IH(I)OpMaI_[I/I}I B KpaTKOCpOYHAaTa NaMeET,
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® T'BbBKABO M3MOJ3BaHE Ha CTpaTeruure 3a oOpaboTka Ha WHoOpManus,
pasrieIany mo-rope, a UMEHHO o0paboTka “oTrope-Hamony” U “OTHOJY-
Harope”, ¢ 11eJ U3rpakAaHe Ha 3HAYEHUETO;

e [IpOBEpKa M CIEIEHE Ha CTENeHTa Ha pa3dupaHe IO BpeMe Ha
IOCTBIIBAHETO Ha ayauo-UH(POpPMAaLUATa U CIIeJ TOBA, C 11eJl HABPEMEHHO
Jla ce JI0JIOBAT HEJIOIMYHOCT M Hepa3OupaHe OT BCSKAaKbB XapakTep U Ja
Ce OTCTPAHSAT C MOMOIITAa Ha M30MpaHe Ha ajTepHaTHBHA CTpaTerus 3a
CIIyILIaHe.

Hapen c ropuuTe CcThIKH, IO BpeMe Ha IMpeABapUTEIHATa IMOJArOTOBKA 3a
U3ITUT, OOMKHOBEHO CE€ M3TPaKIAT YMEHUS 32 MPEIBIKIaHEe Ha ITOCIET0BATEITHOCTTA,
KOSITO OOMKHOBEHO C€ Cla3Ba NpU MpeICTaBsiHE Ha JaaeH THI WHPOpPMALHS.
Hanpumep, npu HOBUHAPCKUTE UCTOPUH IOCIEAOBATEIHOCTTAa € “KOM, KaKBO, KOra,
KbJE”, IPU ayJHO-yBEAOMIICHUATA Ha JIETUILETO — “KOM, HOMEp Ha II0JIET, HOMEDP Ha
M3X0Jl IPUCTUTaHe/3aMUHABaHEe”, a MpHU TelIePOHHUTE 3aliCH Ha ChOOIIEHUs — “‘3a
(pynkumst), HaTHCcHETE (HOMED) .

[Tpy monaroToBka 3a KOMIIOHEHTa ciyuiane ¢ pazdbupaHe, TOpaau Heronara
cneunduka, poisiTa Ha MpenojiaBaTelis B U3BECTHA CTENEH OCTaBa Ha 3aJieH IUIaH 3a
CMETKa Ha CcaMOCTOsITelHaTa MpakTUYecKa MOAroToBKa. M3kimroueHue mpaBu
rOpeKa3aHoTo, MPEICTaBIABAIIO BUJl TEOPETHYHA U TPAKTUYHA HacOKa pu OopaBeHe
C TO3U €JIEMEHT OT M3NUTHUS TecT. ChIIo, KAaKTO M NpU KOMIIOHEHTA uemeHe, B
HMHTEPHET MPOCTPAHCTBOTO CHILECTBYBA CBOOOIEH JOCTHII O MHOKECTBO MaTepHallu
3a camomnoarotoBka. KbM Ta3zu gara 6ux Moria Ja mpernopbuaM clieHaTa OHJIalH
O6ubnuoreka, OTIMYaBalla ce C OOrarcTBO Ha pECypCUTE U OpHUEHTALHS KbM

TecroBara (hopma Ha IpoBepka Ha pazoupaneTo: http://www.esl-lab.com/.
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Hacmoswama paspabomxa wyeru 0Oa npedcmasu meopemudHama u
npakmuveckama CoWHOCNM HA KOMNOHEeHmume 4emene u Ciayulane, Kkamo dacm om
CbBPDEMEHHONMO U3NUMHO mMeCmeaHne Ha 3HAaHuAma no lty.?fca €3UK (6 yacmHocm,
AHEIUUCKU e3UK) 8 HAuama cmpanda, Cb0Opa3eHo cbC cmanoapmume Ha obwama
esponelicka e3uxkosa pamka. Hapeo ¢ moea, e nanpasen onum 0a ce npedcmassim
HayuHume 3a cnpaeine cC osama KOMNOHEHmMA, noo qbopmama HA MEeXHUKU U
cmpamecuu 3a 4emerne U Ciyuane Ha KOHKpemeH nmexKcm. Hpenopbqaﬁume pecypcu
3a npedeapumeﬂna n0020MoeKa ca ¢ yen 0a nokax)cam HeuHomo Ki4o60 3HA4eHue
3a YCneutHo npedcmaeﬂﬂe HA u3numa no qyofcd €3UK, He3de6UCUMO oanu cmasa
6bNnpoC 3a unum npu 3ad6vpuledHe HA KOHKpEmeEH MOOyJZ om ’{nyC()0€3uK060m0
O6ylt€Hue, uiu 3a OYyeHsAeaHe HA YANoCmHuUume 3HAHUA no e3uKa, Kamo dacm om
UHOUBUOYAIHAMA e3UuK08a buocpagus.
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